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FASE 1: COME ASSEMBLARE IL TERMINALE

1.1) Come montare il terminale

Il terminale Prime & disponibile in due buste. La busta contenente i piedini contiene la base,
quattro piedini e la piastra superiore.
La seconda borsa contiene il vassoio da cabina.

1. Aprire la scatola e rimuovere tuttii componenti dalle borse per il trasporto.

2. Posizionare prima il piedino con il cavo di alimentazione. Questo piedino deve essere
posizionato accanto al ritaglio del simbolo elettrico.
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3. Posizionare gli altri tre piedini. Assicurarsi che siano tutti saldamente in posizione e collegare
la spina alla rete elettrica.

4. Posizionare la piastra superiore sopra le gambe. Il ritaglio piu grande dovrebbe trovarsi
accanto alla gamba, dove si trova il cavo di alimentazione.
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5. Utilizzare le quattro viti a testa cilindrica per fissare la piastra superiore alle gambe.

'r

g >

6. Posizionare la testina del terminale e collegarla.
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7. Se collegato correttamente, le luci dovrebbero accendersi.

9. Posizionare il coperchio di alimentazione sul cavo di alimentazione e avvitarlo.
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Questa copertura e la vite sulla parte anteriore fisseranno il tetto alla piastra superiore.

1.2) Installare la stampante nel terminale fotografico

1. Aprire lo sportello della stampante sul lato sinistro del dispositivo

2. Rimuovere il pannello posteriore rimovibile del dispositivo facendo scorrere le dita nelle
tacche previste a tale scopo e tirare il pannello verso di sé per sganciarlo.

3. Inserire la stampante nel dispositivo dal retro e spostarla leggermente in avanti verso lo
sportello di uscita della stampante per collegare i cavi.
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———

4. Collegare il cavo di alimentazione alla stampante. Questo cavo € gia inserito nella ciabatta.
Quindi collegare il cavo USB della stampante, che & gia inserito nel tablet.

5. Spostare la stampante verso destra aII'internd del dispositivo e chiudere lo sportello della
stampante sul lato del dispositivo.

6. Fissare saldamente la stampante. L'anello della cinghia deve trovarsi ancora sul retro della
stampante.

7. (Dopo aver acceso il terminale, vedere 1.3) Riposizionare il retro del dispositivo facendo
scorrere le dita nelle apposite tacche. Posizionare gli inserti sulla piastra posteriore di fronte alle
molle del dispositivo, quindi spingere la piastra posteriore per agganciare correttamente gli
inserti alle molle.
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1.3) Accendere il terminale fotografico

1. Una volta collegato il terminale (il terminale dovrebbe essere acceso) e aperto il portello
posteriore, accendere il terminale premendo il pulsante ON/OFF sul mini PC shuttle.

Shuttic

2. Aprire lo sportello di accesso alla stampante e premere il pulsante ON/OFF
per accendere la stampante.

1.4) Caricare i materiali di consumo nel DNP DS620

Aprire la stampante tirando la leva di apertura.



IL PRIMOI GUIDA RAPIDA

1.4.1) Caricamento del nastro inchiostrato
1. Rimuovere il supporto del nastro d'inchiostro dalla stampante e rimuovere il nastro

d'inchiostro usato dalla
supporto.

2. Fissare il nuovo nastro al supporto e ruotare leggermente i cilindri per tendere il nastro.

10
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3. Il nastro con la punta gialla deve trovarsi sul lato "maniglia" del subporto. Riposizionare il
supporto con il nuovo nastro d'inchiostro nel cassetto della stampante.

1.4.2) Caricamento della carta

1. Aprire la stampante e rimuovere il supporto con il nastro d'inchiostro.

11
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2. Premere il pulsante blu in alto per accedere al rotolo di carta, rimuoverlo e svuotare il vano
rifiuti.

3. Ruotare il rotolo di carta per rimuoverlo dalla stampante, quindi rimuovere i due cilindri neri
dal rotolo di carta usato.

12
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4. La spia arancione "carta" iniziera a lampeggiare. Inserire i due rulli neri su entrambi i lati del

nuovo rotolo di carta e posizionare il nuovo rotolo di carta nella stampante rivolto verso il basso.
4 . ——

5. Arrotolare la carta finché non si sentono due segnali acustici dalla stampante

13
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6. Riposizionare il vano rifiuti e chiudere il cassetto dopo aver sostituito il nastro.
inchiostratore.

7. Le spie della stampante diventeranno verdi. La stampante iniziera a tagliare da 4 a 5 fogli
vuoti per prepararsi alla stampa.

14
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NOTA: consigliamo di cambiare sempre la carta e il nastro contemporaneamente.

15
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Versione 2.0

FASE 2: CONNETTITI E AGGIORNA

2.1) Primo accesso al terminale e cambio lingua

Quando riceverai il terminale e lo accenderai per la prima volta, il software eventManager di
sharingbox si avviera automaticamente. Sara in inglese.

20000006009

Per cambiare la lingua e impostare il software in francese, vai su "Impostazioni”, quindi premi il
pulsante "Lingue" e scegli "Francese".

16
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Seftings

Services

Language

Quit

Shutdown the computer

Language

= English
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2.2) Connessione al Wi-Fi

Una volta che eventManager ¢ in francese

P0DOOOOOOO 00

accun PARAMETRES  NOUVEAU  MISESAJOUR  SUPPRESSION CAPIURES  LECTURE AUTO ki morter catorms

Per prima cosa, connettiti alla rete Wi-Fi di Windows. Per farlo, clicca su "Impostazioni" nel
menu in alto, quindi su "Esci".

18
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Paramétrage ®

Services

Langue

Quitter

Eteindre l'ordinateur

Una volta sul desktop di Windows, tocca in basso a destra dello schermo vicino all'icona della
connessione Wi-Fi e tocca la freccia accanto all'icona Wi-Fi.
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Seleziona la tua rete Wi-Fi, inserisci la password e connettiti.
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Se connecter automatiquement

7R livebox-3F15

7@ Livebox-8750

7@ DIRECT-273C8765

. 238 M
AR BEE o &

2.2) Aggiornamenti di Windows

Per consentirti di utilizzare il nostro software in modo ottimale, devi prima assicurarti che il tuo
terminale sia aggiornato.

Vai al menu di Windows e cerca/clicca su "Impostazioni"
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Clock Noteped

Nos recommandations

Nelle impostazioni di Windows, seleziona la scheda "Windows Update" e inizia a verificare la
presenza di aggiornamenti.
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Windows Update

Vous étes a jour

.

2025-05 Apergu de la mise & jour cumulative pour Windows 1 Version 24H2 pour les systémes «64 (KBS058499) est disponible.

Windows Update

Installa tutti gli aggiornamenti disponibili, quindi ripeti il processo finché non saranno piu
disponibili aggiornamenti.



IL PRIMOI GUIDA RAPIDA

Windows Update

Redémarrage nécessaire (estimation : 3 min)

363.0) - Canal actue
taoth et appareils

1 Version 24H2 témes x64 (KBS0584
u et Internet

Accessibilité
et sécuri

Jpdate

Windows Update

Windows Update

Vous étes & jour
7 ot
Autres options
stome
oth et apparel i, au fur et
su et Interr
Pers
Applications
pes
eure et langue
Jex
Acesssiblité
entialite of sécur

Jpdate

Support associé

& Aide avec Windows Update
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2.3) Aggiornamenti software

Fare doppio clic sul collegamento al software eventManager.

Una volta avviato, dovrebbe aprirsi automaticamente la schermata di amministrazione. Controlla
I'angolo in alto a destra per vedere se l'icona di aggiornamento software & disponibile (icona a
forma di campana rossa).
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(o NN NCRONOMAN Wo)

Accue PARAMETRES NOUVEAU  MISESAJOUR  SUPPRESSION catoms ADE MAIDUIOGICIEL | WAJ DU MOV catoms

In tal caso, cliccaci sopra per aprire la finestra e avviare la procedura di aggiornamento

26
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Additional Links

Mise a jour de I'eventManager

Le soft est sur le point d'étre fermé et vous allez étre redirigé vers votre
navigateur par défaut ol une page htmi sera affichée pour vous expliquer
comment faire la mise & jour.

Voulez-vous continuer ?

eventManager by sharingbox

powered by MAUI

Version
FPCLWindows

Installation instructions:
1. Click the download button to begin download of installer file.
2. After download completes, run installer file to install application.

Application Information

Version

Reguired Operating System

Architectures x64
Publisher sharingbox

27
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Una volta aggiornato e riavviato il software, assicurati di aggiornare tutti i componenti software
tramite il pulsante "Aggiornamenti"

Mises a jour

Rollback et debug
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FASE 3: CREA UN ACCOUNT E ASSOCIALO AL TERMINALE

3.1) Crea il tuo account

Ora che sei connesso al Wi-Fi, puoi iniziare ad associare il terminale a un account.
Per farlo, & necessario scansionare il codice QR visualizzato. Verrai reindirizzato a un link sul
tuo telefono che ti permettera di creare il tuo account, che sara associato al terminale.

Accetta i cookie, clicca su "Crea un account", quindi inserisci i tuoi dati e infine clicca sul
pulsante "registrati".
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< RETOUR

Portail Administrateur

CREER UN COMPTE

& Ce site utilise des cookies

Nous utilisons uniquement les cockies nécessaires pour Portail Administrateur

rendre le site Web utilisable en activant des fonctions de base

EUILLEZ VOUS CONNECTER A VOTRE COMPTE OU EN CREER U
POUR ASSOCIEZ VOTRE BORNE

telles que I'accés aux zone: du site Web.
Le site Web ne peut pas fonctio orrectement sans ces

cookies

Dopo la registrazione apparira un messaggio per informarti che & stata inviata un'e-mail di
benvenuto alla tua casella di posta.
Controlla la tua casella di posta per assicurarti di aver ricevuto I'email. (Ricordati di controllare
anche la cartella posta indesiderata/spam.)
Questo contiene:
e Un collegamento per accedere al back office, l'interfaccia principale per creare eventi e

gestire il tuo account.

Il tuo codice di accesso al pannello di amministrazione di eventManager.

Un collegamento che ti reindirizza alla nostra documentazione completa.
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Bonjour

Bienvenue dans I'expérience
DNP Booth!

—

LES PHOTO BOOTHS

Besoin d'aide supplémentaire ?

s
——

Nota: ricordati di conservare questa email.

3.2) Accedi al tuo account

Ti consigliamo di utilizzare il tuo computer per questa parte fino al passaggio 5.

Vai al back office con questo indirizzo webhttps://bo.dnpbooth.com/login(link disponibile

nell'email di benvenuto che hai ricevuto).
Si prega di accettare i cookie necessari per utilizzare l'interfaccia.



https://bo.dnpbooth.com/login
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7 Back Office - login x +

© % bodnpbooth.com/login?error=logout

Quindi accedi:
e Tramite i pulsanti di accesso a seconda che il tuo indirizzo email sia collegato a un
account Google (indirizzo Gmail) o a un account Apple (indirizzo iCloud)
e Richiedendo una password monouso che riceverai via email (ricordati di controllare
anche la posta indesiderata/spam)
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#  Back Offce - login x +

G % bodnpbooth.com/loginZer t B Novigation privée

Portail Administrateur

= VIA UN COMPTE CIDE 5
G CONNECTEZ-VOUS VIA GOOGLE
& CONNECTER-VOUS VIA APPLE

Votre code de connexion Inbox x -

+ Summarize this email

booth.com 4:05PM (0 minu

® DNP Booth by sharingbox <no-
® ° -

Hello,

Veuillez utiliser le code de connexion unigue suivant pour vous connecter.
Ce code de connexion unique est valide durant 15 minutes.

Si vous n'étes pas & l'origine de cette demande, vous pouvez ignorer cet e-mail

Ora sei connesso al back office e disponi di una licenza BASIC predefinita che ti consentira di
creare eventi semplici.
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Evénements en cours
Evénements joués aujourdhui i

0 Evénements en cours

Aucune donnée dispanible dans le tablesu
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FASE 4: CREA E CONFIGURA UN EVENTO

4.1) Creare un evento

NOTA: per creare un evento, & necessario aver effettuato I'accesso al back office.

1. Vai al menu "Eventi" e clicca su "Nuovo" per accedere alla pagina di creazione dell'evento.
2. Inserisci le informazioni sul tuo evento, come il nome, la data/ora di inizio e la data/ora di fine,
quindi fai clic sul pulsante "Crea".

DNP25 (MonEntreprise) + | Mon premier événement

2025-06-10 06.00 2025-06-13 23:59

v

Ogni volta che viene creato un evento, viene creato quanto segue:
e UnID evento
e Uno spazio eventi dedicato (interfaccia spazio eventi)
e Uno spazio di configurazione dedicato (interfaccia dell'editor di eventi)
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 Un email & été envoys ave toutes les informations sur la création de cet
événement

DNP25_20250610_001

Il tuo ID evento & composto da 3 parti:
e |l tuo ID dilicenza
e | a data diinizio del tuo evento
e Un numero incrementale per identificare il tuo evento

DNP11 20250328 _ 001

Code lié au parc de Date de début de | Identificationde I’'Event
DNP Booth I’Event commencant a cette date

3. Dopo la creazione dell'evento, riceverai un'e-mail di conferma con I'ID dell'evento, gli orari di
inizio e fine.
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Your event request : Mon premier événement (DNP25_20250610_001) © iaber = e B

+ Summarize this email

® dnpbooth event request <event@dnpbooth.coms Tue, Jun 10, 4112PM (1dayago) Yy &

® - -

Hello,
has created an event with these information
ID : DNP25_20250610_001

START : 2025-06-10 06:00
END : 2025-06-13 23:59

( “ Reply ) C(ﬁ Reply al\) (r—? Forward)

4. Devi quindi recarti allo spazio dedicato all'evento. Per farlo, ci sono 2 metodi:

e Direttamente tramite il pulsante visualizzato dopo aver creato il tuo evento

0 Un email a été envopd avec toutes les informations sur Ia création de cet

événement

DNP25_20250610_001

e Tramite il back office, nel menu “Eventi”, cliccare su “Elenco”, trovare I'evento in
questione e cliccare sull’icona posta a sinistra del suo identificativo

37
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En cours A

Afficher 10 v entrée Rechercher Export (cav svec delimitsur ) Export (csv avec delimiteurs) | A propos de fexport
- identifiant Nom Début Fin
M S S ——— P xas0s13235900
Affichage de 141 sur 1 entrées !

Nota: per il secondo metodo, se non riesci a trovare direttamente il tuo evento, assicurati
di utilizzare il filtro corretto nella sezione "Stato" nella parte superiore della pagina.

Status
En cours v

Tous
Non démarré

Terming

o DNP25_20250610_001 (@ Mon premier événement 2025.06-10 06:00:00 2025.06-13 23:59:00

Affichage de 147 sur 1 entrées 1

4.2) Configura il tuo evento

4.2.1) Selezione del tipo di evento

1. Una volta effettuato I'accesso al tuo spazio eventi, clicca sulla scheda "Configurazione" a
sinistra dello spazio eventi e clicca sul pulsante "Apri editor di configurazione". Si aprira
l'interfaccia dell'editor eventi dedicata al tuo evento.
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NP25_20250610_001

Mon premier événement 225 20250610001
20250610 06:00 - 2025-06-13 2359

CONFIGURATION

Configuration

OPEN CONFIGURATION EDITOR

2. Fare clic sul pulsante "configura il mio evento" per iniziare e visualizzare i tipi di
configurazione disponibili.
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BIENVENUE DANS VOTRE EVENT-
EDITOR

3. Quando imposti per la prima volta il tuo evento, potrai scegliere tra 2 tipi di eventi:

e TEMI
Utilizzato per eventi privati, potrai scegliere dal catalogo privato e inserire solo parametri
specifici a seconda del tipo di evento selezionato.

e MODELLI
Utilizzato per la maggior parte degli eventi aziendali, qui potrai selezionare un modello di
evento e personalizzare il design e le opzioni di configurazione specifiche in base al
preset selezionato.
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Configuation~  Support v m

QUEL TYPE DE CONFIGURATION SOUHAITEZ-VOUS DEMARRER ?

MODELES @1 minutes THEMES 5 minutes

SELECTIONNER

Ora ti spiegheremo come organizzare un evento di nozze di esempio basato su un tema.

NOTA: per capire come configurare un evento da un modello, fare riferimento alla nostra
documentazione piu dettagliata suhttps://www.dnpphoto.eu/fr/telechargements/manuels-
brochures/manuals/dnp-booth-1

4.2.2) Configurazione dell'evento "tema"

1. Fare clic sul pulsante "Seleziona" nell'area dei temi.

41
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Configuration v Support v m

QUEL TYPE DE CONFIGURATION SOUHAITEZ-VOUS DEMARRER ?

MODELES @1 minutes THEMES 5 minutes

SELECTIONNER

2. Fare clic sul pulsante “+” del tipo di tema che si desidera configurare e quindi selezionare un
tema

42
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event-editor

Filtrerles templates

Harlage

Anniversaire

Anniversaire (enfants)

Féte

Enterrement de vie de garcon/EVJF

% event-editor.dnpbooth.com

Configuration~  Support v m

JE CHOISIS HON THEME

Filtrerles templates

Configuation . Support aaD

JE CHOISIS MON THEME

Blue confétti

Less for more

“e A,
L€ weoone

Less for more

Less for more

43
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3. Una volta scelto il tema, arriverai alla configurazione del tuo evento visualizzata sotto forma
di 2 schede principali:
e Modifica degli elementi dell'evento
e Modifica dei parametri di testo del tuo evento
Nella prima scheda sono presenti diverse sotto-schede:
e Generale: riguarda gli elementi principali del tuo evento (qui i nomi degli sposi)
e Layout: ti consente di scegliere quali cornici fotografiche del tuo tema verranno
visualizzate nel tuo evento
e Stampa: per configurare la stampa automatica o manuale e limitare il numero di stampe
multiple della stessa foto scattate
e Lingue: riguarda la lingua dei testi visualizzati nel tuo evento

Configuration~  Support v m

—— GENERAL ——

Date du mariage (7

Mot de Baisen entre les noms

4. Compilare le informazioni generali nel menu “Generale”.
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Configuration~  Support v m

GENERAL

Mot de Raiscn entre les noms (3

5. Seleziona la/le cornice/e dal menu "Layout", quindi clicca su "Aggiungi". Puoi aggiungere fino
a 15 cornici in un singolo evento.
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Configuration v Support m
s
‘@ =
MISES EN PAGE
Vs mises en page &4 )
g [« 2
4
43
L1010 4x6 -
@) crveres fitres sur Hécran de valdation de vors layout
alabarmaighttull 7
arfanablack (%)
beautysin
[ gr—
blackandwhitepulphc tion

emiliasun (7

6. Per ogni frame aggiunto, viene visualizzata una tabella riepilogativa con opzioni e un'area di
download con un pulsante di azione dedicato situato sul lato destro.

Questo pulsante ti consentira di modificare la cornice aggiungendo testo, immagini e
modificando la posizione e la dimensione dei parametri aggiunti in precedenza.
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= Respect des dimensions: |

+ Mise en page: |

LL1-01.0_4x6 Apercu Options Spécifiques
k]
Autostat
Capture type
Shootis 1
Timeout
SUPPRINER
Animsted ot
Sranding
Importer Les Pré-Requis Techniques Actions
IMPORTER » Nom ACTIONS
- Extension
- Type:
 Taille max & )
+ Largeur
« Hauteur:

QD) nctver s ites s ricran e vaication e votre ayout

woLo_exs (5700

o~
¢ £

Romeo & Juliette

20-06-2025

= = aJa 2 = 8 o ofn]
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b "'\& "“ a

A Romeo & Juliette

20-06-2025

7. In fondo a questa scheda, puoi selezionare quali filtri verranno visualizzati nel tuo evento tra
cui gli utenti potranno scegliere. Consigliamo un massimo di 5 filtri alla volta.

48
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Importer Apercu Les Pré-Requis Techniques

HPORTER

D) ctiver e fitres sur Pécran de validation de votre layout

8. Per impostazione predefinita, la stampa € selezionabile dall'utente, ma €& possibile modificarla
nel menu "Impressioni". E anche possibile aumentare il numero massimo di impressioni

disponibili per I'evento.
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Configuration~  Support v m

IMPRESSION

@) ot e nomire dimpression par détaut
impression automatiaue

Miniam dfimgressions

Nombre impression par défut

Maimun dimpressins

9. Infine, puoi selezionare la lingua predefinita per il tuo evento e offrirne fino a 3 diverse.

Configuation~ Support aaaD
[
= B & m@m
LANGUES
Langues ¥
o~ FRANGAIS v
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9. Se hai bisogno di modificare alcuni testi, puoi farlo nella scheda Impostazioni testo.

IMPORTANTE: Si prega di notare che se si cambia la lingua dopo aver modificato le
impostazioni
testuale, tutte le modifiche andranno perse!

Configuration~  Support @

snsultez notre paiitique de vie priviée pour tre informé sur la maniére dont nous traitons vos dannées & caractére persannel
Libes 8 boutan pour 13 pofiaue 0 confidentsitd o foumisseur

pe. EVENT_COMPANY]
Titre de Péeran de sélection dexpérience

Titre: de Pécran de sélection du format photo

Titre de Fécran dmpression

10. Una volta completata, salva la configurazione.
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LANGUES

11. Dopo aver salvato la configurazione, & possibile modificare gli elementi che consentono
l'invio della foto all'utente.

NOTA: Per poter inviare la foto via email, & necessario disporre di una licenza PRO e
quindi aver precedentemente acquistato un pacchetto PRO DATA..
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PUBLICATION

Sufet s courrel (9

o L& Lanerre Rlmoras |

Nom de lexpéditous de Fe-mail 2
20D

ASSETS NAME1%] [ASSETS_AND%] [%ASSETS_ NAME2%|

Per impostazione predefinita, aggiungiamo i tag che hai inserito nelle tue informazioni
generale.

Per aiutarti a capire:

[%ASSET_NAME1%] = Nome inserito (matrimonio, compleanno, baby shower)
[%ASSET_NAME2%] = Secondo nome inserito (solo per matrimonio)
[%ASSET_AND%] = Testo di collegamento tra i due nomi (solo matrimonio)
[%ASSETS_PARTY%] = Messaggio per il tuo gruppo (solo gruppo)
[%ASSETS_BIRTHDAY1%] = Include I'eta e l'unita inserite (solo la data di nascita)

Sei completamente libero di rimuovere queste informazioni e di aggiungere qualsiasi altra cosa
tu o il tuo cliente desideriate.

12. Clicca sul pulsante "Salva" in fondo alla pagina per completare la configurazione dell'evento.
Verrai reindirizzato alla scheda di riepilogo contenente I'ID dell'evento, pronto per essere
caricato sul tuo chiosco.
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EVENEMENT FINALISE

ement : DNP25_20250610_001

54




IL PRIMOI GUIDA RAPIDA

FASE 5: SCARICA E AVVIA L'EVENTO SUL CHIOSCO

1. Per scaricare e avviare |'evento creato sul terminale fotografico, andare sul terminale, avviare
il software "Event Manager by sharingbox" facendo doppio clic su di esso se non & gia avviato.

2. Inserisci il codice di accesso che ti & stato fornito nell'e-mail di benvenuto ricevuta in
precedenza.
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Entrez dans la partie administration

QRONC

L. (o)
Wil (o)
- JOX -

3. Premere il pulsante "Nuovo", inserire I'ID dell'evento utilizzando i menu a discesa e premere |l

pulsante "Carica".
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Télécharger un événement (x)

4. Al termine del download, I'evento apparira nell'elenco, pronto per essere avviato. Premere il
pulsante "Play" per avviarlo.
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FASE 6: RACCOGLI | MEDIA DEL TUO EVENTO

Una volta terminato I'evento, potrai recuperare tutti i contenuti multimediali da esso estratti e
archiviarli in una cartella, sul tuo terminale o su una chiavetta USB ad esso collegata.

1. Tocca due volte I'angolo in alto a destra dello schermo per accedere alla schermata
principale di EventManager.

N— L’ 2
v ~ £ Wy J
M ﬂp 7> 4\ o ’,H‘
. J - ¥ &

‘y' <
2 ¥\ :
: 2, Romeo L4 .y

) ‘ . SLES
&0 W Juliette — &
"*57'\/;{\, &Q&
/ﬁ'g[—‘( louchez | écran -
't g . e L .',\4 :
e 7 f A L '\ e
s *0ug

2. Inserisci il codice di accesso che ti & stato fornito nell'e-mail di benvenuto ricevuta in
precedenza.
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Entrez dans la partie administration

QRONC

L) (o)
Wl (o)
- JOX -

3. Sul tuo evento, premi il pulsante simboleggiato da “...” e nella finestra che appare, premi il
pulsante “Esporta media”
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DNP25_20250610_001

définir Actif
Supprimer

Supprimer les sessions

Galerie pour réimpression

Exporter la config

Statistiques

4. Convalida la finestra informativa, quindi appare una finestra di Windows che ti consente di
selezionare la posizione in cui desideri depositare tutti i contenuti multimediali acquisiti durante
I'evento.



IL PRIMOI GUIDA RAPIDA

Exporter tous les medias
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5. Riceverai una notifica al termine dell'esportazione.

N

us les medias

Nota: se al tuo terminale é assegnato un pacchetto PRO DATA e questo & connesso a
Internet, tutti i contenuti multimediali verranno pubblicati e saranno accessibili dal tuo
spazio eventi..
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# - Mon premier événement (D1

Mon premier événement 225 20250610001
20250610 06:00 - 2025-06-13 2359




